Ervin Dolenc

DEAVSTRIZACIJA v POLITIKI, UPRAVI IN KULTURI V SLOVENIJI

Razpad habsburS8ke monarhije in ustanovitev nove jugoslovanske drzave jeseni 1918
so Slovenci razumeli nenavadno enotno. O odlocilnih korakih, ki bi vodili stran od
nemske Awvstrije, je med takratnimi slovenskimi politi€nimi voditelji vladal skoraj
konsenz. Tako so poleg narodno-liberalnih in katoliskih odlocCilne dneve oktobra 1918
ocenjevali tudi deklarativno nenacionalisti¢ni politiki in intelektualci. Casopis Resnica,
ki gaje po odstavitvi z mesta voditelja Slovenske ljudske stranke jeseni 1917 izdajal
Avstriji najbolj zvest slovenski politik, Ivan Sustersi¢, je v svoji zadnji, poslovilni
Stevilki 2. novembra 1918 zapisal: "NaSi Nemci debelo gledajo, kako hitro se vrsi pre-
vrat. Niso nam hoteli dati pred leti avtonomije, zavirali so vsako reSitev jugoslo-
vanskega vpraSanja. S tem so Nemci postali grobarji Avstrije. Nem38ka nedostopnost je
rodila naSo svobodo!"1 Takratni socialdemokrat in poznejsi disident te stranke Albin
Prepeluh je v svojih desetletje in pol kasnejSih spominih Pripombe k nadi prevratni dobi
o glavnemu vzroku in vihravosti te odlolitve zapisal: "V svojo novo nacionalno pri-
hodnost smo stopili kot politi€ni pesniki iz odpora proti dotedanjemu, nemodremu
nemSkemu pritisku, proti narodnim krivicam in drugim budalostim obeh vladajocih
narodov habsburSke monarhije."2 Ta germanizacijski pritisk in negotovost, ali bo v
reSevanje jugoslovanskega vpraSanja konec vojne uspelo vkljugiti tudi Slovence, sta bila
tudi glavna vzroka za to, da so slovenski politi¢ni voditelji, z redkimi izjemami med
intelektualci, poudarjali jugoslovansko narodno enotnost. Samo narodno, to je etni¢no
enotni Jugoslovani (Srbi, Hrvati in Slovenci) naj bi bili po takratnem sploSnem pre-
pri€anju upraviceni do lastne nacionalne drzave, za kar so si v okviru habsbur§ke mo-
narhije prizadevali skupaj in v sodelovanju s Cehi in Poljaki.3

Nova nacionalna drZava, razglaSena 29. oktobra 1918 je z ustanovitvijo Narodne
vlade SHS v Ljubljani 31. oktobra najprej prevzela upravo. Vladaje Ze na svoji prvi seji
1. novembra 1918 razglasila slovend¢ino za uradni jezik na ozemlju, ki gaje nadzirala.
Dopustili so tudi sprejemanje nemskih vlog, vendar naj bi jih reSevali slovensko.4 Racu-
nali so na ozemlje, kije bilo ve€insko poseljeno s Slovenci, vendar seje to ozemlje zacelo
zelo hitro kréiti. Z zahoda je proti demarkacijski Crti in prek nje prodirala antantna
italijanska vojska, Korosko so skoraj v celoti nadzirale nem8ko-koroske milice, Se nekaj
¢asa pa ni bila odlogena tudi usoda vegjega dela slovenskega podeZelja na Stajerskem.
OgrozZenost je marsikje prispevala k radikalnosti ukrepov proti potencialnim nasprot-
nikom, to paje bila v najvecji meri Stevilna nem8ka manjSina na tem ozemlju.

Za nem3ko govoreCe se je na ozemlju, ki je leta 1920 pripadlo Kraljevini SHS, pri
popisu prebivalstva leta 1910 izreklo ve¢ kot 106.000 oseb. To Stevilo seje pri prvem
popisu prebivalstva v Kraljevini SHS leta 1921 skr¢ilo na 41.500, vendar je treba upo-
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Stevati, da tedaj popisovalci niso ve€ spraSevali po pogovornem, temvef po maternem
jeziku. Ravno tako so bili teZnje in pritiski organizatorjev popisa prav glede jezikovnega
opredeljevanja diametralno nasprotni od tistih leta 1910.5 Zato o tej veliki razliki
govorimo kot o statisti¢ni izgubi. Realne ocene o velikem izselitvenem valu od jeseni
1918 do leta 1921 so okrog 30.000. Izselile so se predvsem druZine priseljenih nemskih
uradnikov. KasnejSe izseljevanje naj bi bilo v primerjavi s tem neznatno. Statisti¢na
izguba pri naslednjem popisu prebivalstva leta 1931 je bila torej spet pretezno rezultat
dotakratnega pritiska oblasti in popisovalcev. PreSteli so le Se 29.000 prebivalcev z
nem8kim maternim jezikom. Nems3ka propagandna publicistika je ves ¢as med obema
vojnama navajala znatno vecje Stevilke, v Sloveniji naj bi Zivelo ve¢ kot 50.000 Nem-
cev. Vendar pa interne ugotovitve statisticnega urada Kulturbunda v Sloveniji iz janu-
arja 1941 z navedbo 28.000 volksdeutscherjev vsaj priblizno Stevilo nemsko CuteCih
prebivalcev Slovenije v tridesetih letih nekako potrjujejo.6

Za dober nadzor je bilo treba hitro precistiti zlasti drZzavno upravo. Upokojevanje,
svoji drugi seji, 2. novembra 1918. Na drugih, vladnim poverjenikom podrejenih pod-
ro¢jih dela drzavne uprave so postopno odpuscali zlasti tiste uradnike, za katere je bilo
znano, da so se pred menjavo oblasti politicno deklarirali kot Nemci, ne glede na to, ali
so bili rojeni v slovenskih krajih ali priseljeni od drugod.7 Sicer pa so drZavni uradniki
ponekod Ze po razglasitvi nove jugoslovanske drzave 29. oktobra 1918, ko naj bi
njihova prisega cesarju postala ni¢na, samoiniciativno zaceli uradovati slovensko, npr.
na dezelnem sodiS¢u v Ljubljani.8 Ker je bila Ljubljana edino deZelno sredisCe, ki je
ostalo pod nadzorom Narodne vlade, so pristojnost vecini raznih upravnih, financnih,
sodnih in kulturnih ustanov razsirili na vse ozemlje pod nadzorom Narodne vlade in jih
preimenovali iz kranjskih v slovenske ali preprosto narodne v smislu narodne enotnosti
Slovencev, Hrvatov in Srbov.9

Novim oblastem seje poleg zamenjav v upravi, postopoma na vseh ravneh, zdelo e
najpotrebneje uvesti slovend¢ino kot u¢ni jezik v Solstvu in spremeniti zunanjo podobo
mest na Kranjskem in spodnjem Stajerskem. Veliko zasebnikov je napise nad svojimi
trgovinami, obrtnimi delavnicami, zdravniskimi ordinacijami, advokatskimi pisarnami
in drugimi lokali Ze oktobra 1918, ko je bil potek nadaljnjih politi¢nih dogodkov vse
bolj predvidljiv, zamenjalo s slovenskimi. Nova uprava je potem od zaCetka novembra
1918 podpirala lokalne pobude pri prevzemanju prej nemskih kulturnih ustanov ozi-
roma drudtev. Hkrati z izrinjanjem prebivalstva, ki se je deklariralo kot avstrijsko-
nemsko, je med razlicnimi slovenskimi politicnimi skupinami potekal tudi boj za ¢im
boljSe poloZaje na izpraznjenem prostoru.

Solstvo
Solstvo, zlasti srednje, je bilo kljub pretezno slovenskim ugencem tudi na ozemlju,
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ki je potem pripadlo Kraljevini SHS, do leta 1918 vefinoma nemsko. To je bilo za
slovenske nacionaliste Se posebej moteCe, saj so srednje Sole vzgajale najpomembnejsi
sloj prebivalstva, bodocCe izobraZence, ki naj bi postopoma prevzeli vodilna mesta v
slovenski druzbi. TeZo tega boja ponazarja zlasti celjsko gimnazijsko vpraSanje v devet-
desetih letih 19. stoletja in njegove politicne posledice.10 Iz istega razloga celih 70 let
(od 1848 do 1918) v habsburSki monarhiji ni bilo mogoce uresniciti ponavljajoce se
zahteve po ustanovitvi slovenske univerze.

\% Narodni in DeZelni vladi za Slovenijo je do decembra 1920, ko je SLS izstopila iz
vlade, Poverjenistvo za uk in bogocastje vodil Stajerski politik in srednjeSolski profesor
dr. Karel Verstovsek, od zaCetka stoletja zaupnik SLS v Mariboru. Sam je zaradi kritik
politi€nih nasprotnikov takoj po odstopu s tega poloZaja napravil nekak3no porocilo o
svojem dveletnem delu: "Znano je, daje bilo to (ljudsko in meS€ansko op. p.) Solstvo ob
prevratu v vsakem oziru razkrojeno. UCiteljstvo je bilo po veliki ve€ini vpoklicano k
vojakom, mnogo 3ol je bilo zaprtih, v mnogih se je vrsil pouk le v nekaterih razredih;
stanje tega Solstva je bilo naravnost obupno vsled dolgotrajne vojske. Kraj(ev)ni Solski
sveti niso funkcionirali, okrajni Solski sveti niso bili deloma sklep¢ni, deloma so bili,
kakor na biviem Stajerskem, po vegini v nemskutarskih rokah."11

Na slovenskem ozemlju, ki je leta 1920 pripadlo Kraljevini SHS, je bil Se leta 1900
uéni jezik na tretjini osnovnih 3ol na Spodnjem Stajerskem ali samo nemski ali pa so
bile $ole dvojezi¢ne v izrazito korist nemsgine. Na Spodnjem Stajerskem je bilo takrat
okrog 15 odstotkov nemskega prebivalstva. Na Kranjskem je bilo nemskih okrog 10 od-
stotkov osnovnih 3ol, deleZz v vsem prebivalstvu pa so imeli okrog 5 odstotkov.12 Od 11
mescanskih 3ol je bilo 7 nem3kih. Dosti slab3e je bilo s srednjimi in strokovnimi Solami.
Do leta 1918 je bilo na tem ozemlju 7 srednjih Sol nems3kih, 6 dvojezi¢nih in samo 1
slovenska (zasebna 3kofijska gimnazija v St. Vidu nad Ljubljano). Prav tako so bila 4
uciteljis¢a nemska in 4 dvojezicna, povsem slovenskega ni bilo. Univerze na Sloven-
skem pa kljub prizadevanjem od leta 1848 ni bilo mogoce ustanoviti zaradi nacela, da se

Narodna vlada se je najbolj pereCih problemov S3olstva na ozemlju, ki ga je
nadzirala, lotila Se pred prihodom poverjenika Verstovika v Ljubljano, saj je imel ta kot
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predsednik Narodnega sveta za Stajersko v Mariboru polne roke dela.14 Naredbe, ki so
urejale razmere na ljubljanski realki in posredno v vseh Solah pod nadzorom Narodne
vlade, je 5. in 7. novembra podpisal kar poverjenik za notranje zadeve Janko Brejc.
Brejc je najprej zamenjal vodstvo drzavne realke v Ljubljani, zatem pa 3e dva realCna
uCitelja, dezelnega Solskega nadzornika Albina Belarja in Solskega svetnika dr. Josipa
Binderja. Nadomestil ju je z zanesljivima slovenskima profesorjema.15 Binderje bil
knjiznicar in profesor na ljubljanski realki in naj bi po interpretaciji vodilnega liberal-
nega politika lvana Tavcarja zadnjih deset let predstavljal jedro vseh politicnih spletk
proti Slovencem v kranjskem Solstvu. Real€no knjiznico naj bi spremenil v pisarno
nemskih bojnih druStev Sudmark, Turnverein in Schulverein. Kot deZelni Solski
nadzornik za osnovne 3ole je s pomocjo svojega kolega za srednje Sole Belarja nadziral
skoraj vse kranjsko Solstvo.16 Potem ko je Brejc Ze zamenjal dezelna Solska nadzornika
za osnovne in za srednje Sole, je Verstovsek odslovil $e Solske nadzornike za nemske
osnovne in mesScanske Sole na Kranjskem. V smislu degermanizacije in priblizevanja
novim sodrzavljanom je organiziral uciteljske te€aje srbohrvascine.17

Prva pomembna zadeva, ki jo je Verstoviek kot poverjenik za uk in bogocastje v
Narodni vladi sprozZil, je bila naredba, o kateri je vlada 14. novembra precej vroce
razpravljala. Trdno preprican, da bi bilo le takoj mogoCe odpraviti nem38ko Solstvo, seje
Verstovsek z vso energijo lotil dela pri prvi, "odlo¢ni" vladni naredbi. Vendar je z njo
naletel na odpor veline ¢lanov Narodne vlade, ki je bila proti tako daljnoseznim izzi-
vom druge (nem3ke) narodnosti. Vladaje menila, daje "kon&na ureditev Solskega vpra-
Sanja (je pa) stvar legislative in je ne more rediti sedanja prehodna vlada. Zato se
Narodna vlada sedaj ne more spuscati v nikake dalekosezne izpremembe na Solskem
polju."18 Pristali so le na revizijo med vojno krivicno aretiranih in suspendiranih
uciteljev. Verstoviek seje dve leti pozneje spominjal: "V veliko svojo Zalost sem moral
umakniti svojo prvotno naredbo in predloZil kratko naredbo, ki mije podala prosto roko
za preustrojitev Solstva. Koliko truda in dela je stalo to uradovanje bode uvidel vsakdo,
Ce konstatiram dejstvo, daje bilo treba vsako Solo posebej obravnavati in urejevati."19
Dva dni kasneje, 16. novembra, je vlada potrdila naredbo, s katero je prevzela v upravo
vse javno 3Solstvo in uciteljstvo. Predpisala je izklju€no slovenski u¢ni jezik na vseh
ljudskih (osnovnih) in meS¢anskih Solah. Drugim narodom je pri zadostnem Stevilu
Soloobveznih otrok nedoloCno zagotovila manjSinske 3ole z drZzavnim jezikom kot
obveznim predmetom ter dopustila manjSinske zasebne Sole. Posebna naredba za sred-
nje Sole in uciteljis¢a pa je uvedla slovens¢ino kot u¢ni in kot uradni jezik samo na
dvojezi¢nih Solah.20 Tako so res nem3ke srednje 3ole obravnavali vsako posebe;j.
Vendar so zaradi izseljevanja, drugacnega narodnega opredeljevanja in raznih pritiskov
ter visokih kriterijev za prijavo Ze do leta 1923 ukinili vse nem3ke srednje 3ole, Ce$ da
zanje ni dovolj prijav in nobene potrebe.

14 Ervin Dolenc, Karel Verstoviek kot poverjenik za uk in bogocastje v Narodni in Dezelni vladi v Ljubljani
1918-1920; Milan Zevart, Dejavnost dr. Karla Verstovika v deklaracijskem gibanju in prevratnem &asu
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O pravici manjsin do posebnega 3olstva torej Ze od samega zaCetka ni bilo dvoma.
Mednarodne in meddrZzavne pogodbe so Kraljevino SHS k pravici manjSin zavezale Sele
kasneje. Mirovni sporazum z Avstrijo, podpisan v Saint Germainu 10. septembra 1919,
je v delu, ki se je nanaSal na odnose s Kraljevino SHS, v 51. €lenu zagotavljal tudi
"zaSc¢ito interesov tistih prebivalcev Drzave SHS, ki se od vecine razlikujejo po rasi,
jeziku in veri."2l Obenem pa je bil v Saint Germainu pripravljen tudi sporazum za-
veznikov s Kraljevino SHS o manjSinah, ki gaje slednja podpisala 5. decembra 1919.
Ta je zagotavljal le individualno za3Cito in enakopravnost na vseh podrocjih za vse
drzavljane, ne glede na njihovo narodno pripadnost. V 9. ¢lenu je bilo zagotovljeno tudi
javno manjsinsko 3olstvo vjeziku manjSine v krajih, kjer Zivi zadostno Stevilo te manj-
Sine.22

Vendar je bilo dostikrat s posebno klavzulo o zadostnem Stevilu otrok pristne nem-
Ske narodnosti mogocCe to pravico v veliki meri ovirati. Poverjenistvo za uk in bo-
gocCastje Narodne vlade SHS v Ljubljani je namre¢ Ze konec novembra 1918 izdalo
naredbo, ki je dolocala, naj se nem3ke 3ole preuredijo v Sole s slovenskimi osnovnimi
razredi, "za otroke pristne nems8ke narodnosti, €e jih je zadostno Stevilo (40 na razred),
pa naj se tem razredom priklopijo vzporednice z nem8kim u¢nim jezikom." Na S3olah,
kjer so u€enci "izklju€no otroci pristne nem3ke narodnosti v zadostnem Stevilu (40 na
razred), ostane nemski ucni jezik, uvesti pa je treba takoj tudi slovens¢ino kot obligatni
predmet".23 Na podlagi stalis¢ ViSjega Solskega sveta v Ljubljani, ki je bil kmalu po-
vsem v rokah jugoslovansko-nacionalisti¢no in protinemsko razpoloZenih predstavnikov
liberalnega politiCnega izvora, so od junija 1921 pri dolo¢anju "nemske pristnosti" otrok
uporabljali zelo stroge kriterije. Otroci iz meSanih zakonov ali s slovensko zvenecim
priimkom niso veljali za "pristne” in niso smeli obiskovati pouka v nem3kih razredih. O
tem so navadno odloCali krajevni 3olski sveti. Tako so do leta 1922 ukinili ali spre-
menili v slovenske 11 dvorazrednih, 5 trirazrednih, 12 Stirirazrednih in 23 petrazrednih
nemskih osnovnih 3ol. Na Spodnjem Stajerskem pa so poleg tega ukinili s 19
utrakvisticnih 3ol in nekaj nems$kih zasebnih osnovnih 3ol ter otroskih vrtcev. Nems3ki
razredi so ostali samo Se v 14 obcinah.24

S predpostavko, daje velika veCina prebivalstva, ki se je opredeljevala za Nemce, v
resnici samo prilagojena prevladujoCemu mes€anskemu kulturnemu okolju - nekaj
agrarnih podroc€ij z ostanki stare kolonizacije iz nem8kega prostora je predstavljalo le
izjemo - dejansko pa naj bi bili slovenskega izvora, so nove oblasti na razli¢nih ravneh
skuSale z raznimi pritiski popraviti narodno strukturo prebivalstva po mestih. Ljub-
ljanski magistrat je na primer slovenske starSe Ze 14. novembra pozival, naj otroke, ki
jih imajo v kaki nems3ki 3oli, takoj prepiSejo v slovensko. Kdor ne bo vzgojen v
narodnih Solah, "ne bo imel upanja, da doseZe v Jugoslaviji koli¢kaj ugodno eksistenco,
javne sluzbe pa sploh ne."25

Zlasti od zaCetka delovanja ViSjega Solskega sveta v Ljubljani z novim letom
1919,26 posebej pa po mariborskih demonstracijah za nemS$ki znaCaj Maribora 27.
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23 Andrej Vovko, Nem3ko manjSinsko 3olstvo na Slovenskem v obdobju stare Jugoslavije, Zgodovinski ¢a-
sopis, 1986/3, 312.

24 Janez Cvirn, Nemci na Slovenskem, n. d., 71.
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je neposredno upravljal drzavne srednje 3ole, uciteljis¢a, meS¢anske in osnovne 3ole za Slovenijo. Imenoval je



januarja 1919, kjer so aktivno sodelovali nemski ucitelji in celi Solski oddelki,27 so nove
Solske oblasti zaCele intenzivneje odpusCati nem8ko usmerjene ucitelje in nastavljati
slovenske. Najveé zamenjav je bilo na Stajerskem, kjer so lahko uporabili prihajajoce
primorske emigrante.28 Samo po demonstracijah so na Stajerskem odpustili 36 srednje-
Solskih in 200-300 osnovno3olskih uciteljev ter uciteljev na medanskih Solah. Vecina
se jih je izselila v Avstrijo. Nekdanje nem8ke Sole so preuredili v slovenske, za nemske
u€ence pa so ustanovili nem3Ske paralelke. Septembra 1919 se je podoben preustroj zacel
v tedaj pridobljenem Prekmurju. Zaradi pomanjkanja kvalificiranih so nastavili precej
pomoznih uciteljev. Po plebiscitu jeseni 1920 je v Slovenijo priSlo 214 uliteljev s Ko-
roske.29

Odlo¢gnost in radikalnost poverjenika Verstovika je naletela na odpor tudi v stro-
kovni javnosti. Pri reorganizaciji srednjega Solstva je aktivno sodelovalo Drustvo slo-
venskih profesorjev. OZji odbor in izredni ob¢éni zbor druStva sta o reorganizaciji sred-
njih 3ol na Slovenskem razpravljala 6. in 11. novembra 1918.30 Profesorji so se sicer
strinjali s hitro slovenizacijo 3olstva, imeli pa so nasprotna staliSa s poznejSimi Ver-
stovskovimi glede (re)organizacije Solske uprave. Strokovna organizacija je zahtevala,
da mora poverjenik imenovati strokovne referente in nadzornike, ki bi imeli pri
pedagoskih in personalnih vpraSanjih "edini besedo”. Proti Verstovskovemu konceptu
hitre reorganizacije so menili, da "popolnega in naglega preobrata v vsem naSem 3olstvu
ne smemo sedaj izvrsiti." Vecje spremembe, ki naj bi bile trajne, je treba temeljito pri-
praviti s prouCevanjem tujih vzorcev, domacih razmer in z usklajevanjem z drugimi
jugoslovanskimi pokrajinami. Zahtevali so, naj iz Solske uprave odslovijo vse, "ki so z
neverjetno servilnostjo sluzili nemSkemu sistemu ... Popolna sprememba oseb na cen-
tralnih mestih je tem vaznejSa, ker bo reformno delo obticalo, ¢e bo izvrSitev izrocena
mozem s starimi mislimi". Po drugi strani so bili pri slovenizaciji srednjih 3ol od
VerstovSka celo radikalnejSi. Za gimnazijo na Ptuju, Zensko uciteljis¢e v Mariboru,
nems$ki gimnaziji v Ljubljani in Gorici ter za gimnazijo v Koc€evju so zahtevali takojSen
razpust, ker naj bi to bili zavodi, ki jih je avstrijska vlada ustanovila samo za priseljene
uradnike, oficirje ali renegate. Solam, ki so bile dotlej nem3ke, a so rabile tudi Slo-
boru in Celovcu), naj oblasti takoj zagotovijo slovensko vodstvo in naj jih ¢imprej po-
slovenijo. Gimnazije in realke v krajih, kjer bi morali mesto priznati tudi Nemcem (gim-
nazije v Mariboru, Celovcu in Beljaku ter realki v Mariboru in Celovcu), naj bi v svojih
temeljnih razredih poslovenili, ohranijo pa naj nem3ke paralelke. Profesorji torej nem3Kki
manjSini niso priznavali pravice do svojih srednjih Sol, temvec¢ le do nems$kih paralelk
na slovenskih 3olah. Kljub radikalnosti svojih zahtev so profesorji pripominjali, naj bi

ucitelje na osnovnih in meScanskih Solah. Narte Velikonja, Razvoj 3olske uprave, V: Slovenci v desetletju
1918-1928, Ljubljana 1928, 696; Fr. Fink, Zbirka vaznejSih novih naredb in odredb za ljudske in me3€anske
Sole ter uCiteljis¢a v Sloveniji, I.-1X., Slovenska Solska matica, Ljubljana 1921-1930; Ervin Dolenc, Kulturna
zakonodaja v Sloveniji v ¢asu jugoslovanskega klasi¢nega parlamentarizma 1918-1929, Prispevki za novejSo
zgodovino, 1992/1-2, 35715.

27 Dr. lvan Senekovi€¢, Sedemindvajseti januar 1919 v Mariboru, Kronika slovenskih mest, 111/1, 59-64 in
111/2, 110-114, Ljubljana 1936.

28 Od italijanske zasedbe Primorske do Gentilejeve Solske reforme leta 1923, ki je vse Sole v Italiji ita-
lijanizirala, je v Kraljevino SHS pribezalo ve€ kot 350 slovenskih uciteljev. Minka Lavrenc¢i¢ Pahor, Pri-
morski ucitelji 1914-1941, Trst 1994, 19-28.

29 Narte Velikonja, Razvoj Solske uprave, v: Slovenci v desetletju 1918-1928, Ljubljana 1928, 692; Metod
Mikuz, Slovenci v stari Jugoslaviji, Ljubljana 1965,92.

30 ARS, Narodni svet, f. 3, Solska uprava, Porocilo o izrednem ob&nem zboru Drustva slovenskih profesorjev
v Ljubljani; Slovenec, 3. 12. 1918.



brez potrebe ne premeScali nikogar, pri premes€anju naj bi se ozirali na osebne in
druZinske razmere ter s pristranskostjo ne izzivali strankarskih prepirov.3l

Solska uprava pod vodstvom Karla Verstovika je torej vse utrakvisticne srednje 3ole
na ozemlju, kije ostalo pod upravo Narodne vlade, poslovenila. Na niZji stopnji so takoj
uvedli uro srbohrvas€ine na teden. Nem3¢ino so skrcili s petih oziroma Stirih ur na tri,
na vigji stopnji pa s treh na dve uri. Zato se je lahko razsiril pouk slovens€ine v pri-
blizno obratnem sorazmerju z nem3¢€ino. Avstrijsko domoznanstvo so zamenjali z do-
moznanstvom kraljevine SHS. Domoznanstvo in nems&cina sta bila s sloven$¢ino zame-
njana tudi pri maturi. Od zavodov, za katere so profesorji zahtevali takojSen razpust, je
bilo ukinjeno samo deZelno Zensko uciteljiS€e v Mariboru, pa 3e ta ukinitev je sproZila
ostre proteste "liberalcev". Nasprotna politina stran je po obnovi kulturnega boja
Verstovska obtoZevala, da z ukinitvijo drZzavnega Zenskega uciteljis¢a namerno usmerja
dijakinje na cerkveno Zensko ugiteljis¢e v Mariboru. Solo so v $olskem letu 1920/21
spet obnovili. Nem3ka je ostala samo ena gimnazija v Ljubljani, ki se je postopoma
spremenila v realno gimnazijo z obveznim poukom slovenscine. Kocevsko gimnazijo so
skréili na slovensko nizjo realno gimnazijo. Ptujsko gimnazijo so v Solskem letu
1919/20 povsem poslovenili. Slovenizirali so tudi nemski gimnaziji v Celju in Mariboru
ter realki v Ljubljani in Mariboru. Od teh so gimnazije v Novem mestu, Celju in na
Ptuju ter Il. gimnazijo v Ljubljani spremenili v realne gimnazije. Na novo so v Solskem
letu 1919/20 ustanovili dva razreda gimnazije in en razred ucitelji¢a v Velikovcu za
Koro3ko ter slovensko gimnazijo v Murski Soboti. Zavoda v Velikovcu sta bila po
plebiscitu razpu$€ena. Pri spreminjanju klasi¢nih humanisti¢nih gimnazij v realne gim-
nazije, ki so bile kompromis z realkami, je bil glavni protagonist po izobrazbi klasi¢ni
filolog Verstovdek. Takrat je prevladalo mnenje, daje klasi¢na gimnazijska izobrazba z
osmimi leti latins¢ine in s Sestimi leti grSCine preZivela, ker ne daje dovolj prakti¢ne
izobrazbe, predvsem naravoslovja in Zivih jezikov. Spreminjanje klasi¢nih v realne
gimnazije pa je rodilo odpor, ki se je leta 1920 manifestiral v ustanovitvi Drustva
prijateljev humanisti¢ne gimnazije.

Od S$tirih dvojezi¢nih in Stirih nem3kih uciteljiS¢ (polovica je bila zasebnih), so vse
poslovenili, razen zasebnega nem3kega S3olskega kuratorija v Ljubljani, ki je bil
ukinjen.32

Pred prvo svetovno vojno seje na Kranjskem, Stajerskem in Primorskem, torej brez

8.000 dijakov. Na ozemlju kasnejSe Kraljevine SHS je 14 srednjih Sol in 7 uciteljis¢
obiskovalo okrog 5.500 otrok. Samo na srednjih Solah (gimnazijah in realkah) je bilo v
Solskem letu 1913/14 na ozemlju kasnejSe Kraljevine SHS 31 odstotkov Nemcev, torej
precej vet, kot se jih je ob popisu leta 1910 na Kranjskem in Spodnjem Stajerskem
izreklo za nem3ki pogovorni jezik (10 odstotkov). V Solskem letu 1937/38 je bilo med
12.000 ucenci srednjih Sol le Se 250 nems$kih dijakov in dijakinj, torej 2,08 odstotka ali
manj kot je bilo nem3kega prebivalstva ob popisu iz leta 1931 (2,53 odstotka). To ne-
dvomno kaZe na politini pritisk do nacionalnega opredeljevanja, verjetno pa tudi na
odlocitve za Solanje manjSinskih otrok v tujini.33

Po podatkih ManjSinskega inStituta v Ljubljani so imeli Nemci v Solskem letu
1937/38 v Sloveniji kljub vsemu 3e 30 manjSinskih razredov z nem$kim u¢nim jezikom

31 ARS, Narodni svet, f. 3, Solska uprava.

32 Dr. Karel Verstovsek, Preustroj Solstva v Sloveniji, Slovenec, 11.-14. 1. 1921.

33 Josip Turk, Prosveta, v: Spominski zbornik Slovenije. Ob dvajsetletnici Jugoslavije, ur. dr. JoZe Lavri¢, dr.
Josip Mal, dr. France Stele, Ljubljana 1939, 182-186; Josip Breznik, Nekaj statistike in pripomb k razvoju
nase srednje Sole, Ob dvajsetletnici Jugoslavije, Misel in delo, 1V/12, Ljubljana 1938.



in 1.238 ucenci, skoraj Se enkrat toliko (1.066) nemskih ucencev pa, najveckrat zaradi
premajhnega Stevila prijavljenih, ni imelo moZnosti obiskovati nemskih 3ol. Dva nem-
Ska razreda sta bila takrat v Mariboru, dva v okraju Murska Sobota, Stirje v okraju
Ljutomer, ostalih 22 pa na Kolevskem, kjer je bila nem8ka manjSina najmocnejsa
(okrog 10.000 ali 24 odstotkov). Na drugih vrstah 3ol nem3ka manjSina ni imela vec
svojih razredov.34

Kljub poskusom, da bi nem&¢ino, po vojni pac¢ kot tuji jezik, na gimnazijah pocasi
nadomestili franco$Cina in tudi angleS€ina, se to ni obneslo. Franco$€ina je postala drugi
tuji jezik, poskuse z angle$¢ino so pocasi opustili, klju¢ do velike veline strokovne
literature po slovenskih knjiZznicah in tudi do svetovnega leposlovja pa je ves ¢as do
druge svetovne vojne ostala nemscina. Tako je nem3c¢ina ohranila primat tudi med
tujimi jeziki v Solah.35

Gledalisce

Slovensko gledalis¢e v Ljubljani si je delilo oder z nem3kimi predstavami v De-
Zelnem gledalis€u. Med letoma 1914 in 1918 je mirovalo. V prostorih DeZelnega
gledaliSca je deloval kinematograf. Ujemanje letnic z zaCetkom in s koncem prve
svetovne vojne pa je nakljucno. Gledalis¢e je zamiralo Ze vrsto let prej inje zamrlo Se
pred zaCetkom vojne. Pobuda za njegovo oZivitev se je pojavila Se sredi vojne, nekako
vzporedno z deklaracijskim gibanjem jeseni 1917, ko je zacelo redno igrati tudi nemsko
gledalis¢e v Ljubljani. Slovenskemu gledaliSkemu konzorciju je uspelo odprtje sezone
29. septembra 1918, mesec pred koncem vojne.

Gledalisce je leta 1914 po mnenju DuSana Moravca zamrlo zaradi okusa obisko-
valcev, ki so jim bili ljubSi zabavni veceri, kot zahtevnejSa dramatika. OdloCitev o
ukinitvi gledaliS¢a je sprejel kranjski deZelni odbor. Njegovo obuditev pa so posamezni
gledaliski zanesenjaki "oprli na dva temelja, ki nista mogla zagotoviti trajne zdrave rasti
- v umetniSkem pogledu na nadaljevanje nekdanjega nezahtevnega izrocila, v organiza-
cijskem in poslovnem pa na mo¢ zasebnega kapitala ,.."36

UmetniSka vpra3anja Poverjeni$tva za uk in bogocCastje niso zanimala. DrZava je s
pomocjo umetnikov upravljala samo drZavna gledalis€a, pa Se ta so bila neposredno
podrejena ministrstvu za prosveto v Beogradu. Kljub temu je VerstovSek za vpraSanja
umetnosti novembra 1919 pri PoverjeniStvu imenoval GledaliSko komisijo, ki naj bi se
ne glede na naslov ukvarjala z vsemi aktualnimi umetniSkimi vpraSanji. Sestavljalo jo je
10 pisateljev, 4 glasbeniki in 3 slikarji.37 VVzpostavitev predvojnega stanja v slovenskem
gledalis¢u s prehodom v novo nacionalno drZzavo kmalu ni ve€ zadovoljevala. Na sil-
vestrovo 1918 seje zacel Slovenski narod spraSevati: "Svoj¢as smo mislili, da polnijo
nemsko gledalis€e kazinoti, nemski Castniki in razni privandrani uradniki. Toda Kazina
je zdaj prazna, nemskih oficirjev ni ve€ in privandranci odhajajo - nem3ko gledalis¢e pa

34 Definitivni rezultati popisa stanovni$tva od 31. januara 1921 god., Sarajevo 1932, 292-345; Solstvo na
Kocevskem neko¢ in danes, katalog z razstave, Muzej Kocevje, marec-maj 1995, 16; Statisticni pregled
Solstva in prosvete v Dravski banovini za Solsko leto 1937/38, Ljubljana 1939, 29; France Ostanek,
ManjSinske Sole na slovenskem ozemlju, v: Osnovna Sola na Slovenskem 1869-1969, Ljubljana 1970, 634.

35 Cene Kranjc, Knjiznice, v: Spominski zbornik Slovenije: ob dvajsetletnici Kraljevine Jugoslavije, Ljub-
ljana 1939, 260.

36 DuSan Moravec, Slovensko gledalis¢e od vojne do vojne, Ljubljana 1980, 7-8; France Koblar, Narodno
gledalisCe, v: Slovenci v desetletju 1918-1928, str. 675.

37 UL, 165/26. U. 1919.



je polno, in sicer sedi v njem: slovenska publika. Prej je bilo to e "nobel”, zdaj pa bolj
na skrivaj, €e$ slovensko je vedno polno in razprodano, ne dobi se vstopnice, zato
moramo v nem3kega. lzgovor je dober. Ker pa je slovensko gledalis¢e res vsak dan
polno, bo treba misliti v Ljubljani na drugo gledali$¢e. In ker mislimo, da v Ljubljani ne
bo nikoli ve¢ toliko Nemcev, da bi rabili svoje gledali3¢e, bo treba misliti, kako v
sedanjem nem3kem otvoriti drugo slovensko sceno.

Vemo, da Ljubljana Se ni ociS€ena, treba bo vzeti veliko metlo v roke. Popolnoma
pa bo primemo v poslopju ustvariti ljudsko gledalis€e, ki bi s svojim repertoarjem
dopolnjevalo slovensko narodno gledalisce."38

Medtem ko je Slovenski narod konec leta 1918 3e menil, da bi nem3ko gledalisce
prevzel slovenski gledaliski svet, nekaj vecerov na teden pa bi ga prepustil Nemcem (za
100 do 200 Nemcev naj bi bilo to dovolj), so se razmere €ez dober mesec Ze povsem
spremenile. Januarja 1919 je priSlo v nem8kem gledalis¢u do slovenskih demonstracij,
po katerih je Narodna vlada gledalis¢e zaprla. Po teh dogodkih se je Slovenski gle-
daliski konzorcij zaCel dogovarjati za prostore z vodstvom nemskega gledalis¢a. Stavba,
dograjena leta 1911, je bila namre€ v druStveni lasti. Najbolj zagreti so utemeljevali, da
je bil denar za njeno gradnjo pravzaprav slovenski. Gradnjo so namre¢ omogocili cesar,
nekaj nem3kih magnatov in Kranjska hranilnica.39 Ko je Kranjska hranilnica po pre-
vratu priSla v slovenske roke, so ji kot glavnemu sponzorju Theatervereina nekako
vsilili lastnistvo nemSkega gledalis¢a. Ob podrzavljenju je Kranjska hranilnica stavbo
prepustila drzavi pod pogojem, da bo ta zanjo skrbela. V zameno si je zagotovila le
brezpla€ni loZi za vse predstave v obeh gledalis¢ih.40

Sredi januarja je konzorcij zaupal reZiserju in igralcu Hinku Nuci¢u nalogo, naj pre-
vzame stavbo nekdanjega nemskega gledalis¢a. V treh tednih je Nuci¢ pripravil pre-
miero dolga leta prepovedanega JurCi¢-Levstikovega Tugomerja. Sam je reZiral, igral
naslovno vlogo, pripravil sceno in kostume 41 Tako je Nuci¢ postal ravnatelj Drame v
nekdanjem nem8kem gledalis¢u, v starem dezelnem gledaliS€u pa so odtlej igrali opero,
opereto in balet.

\Y zaCetku je Hinko Nuci¢ opravljal poleg drugih poslov tudi dramaturSko delo,
kmalu pa mu je direktorij konzorcija, katerega duhovni vodja je bil Fran Govekar, mimo
njegove volje in vednosti nastavil dramaturga, Nuci€u dotlej neznanega Pavla Golio. Ta
je marca s Sluzbenim redom v dramskem gledaliS¢u dobil neprimerno vecja pooblastila,
kot jih je imel upravitelj Nuc€i¢ sam. Po tolikih proSnjah, da seje vrnil iz Zagreba in iz
ni¢ zacel z resnim delom, je bila to za Nucica prevelika Zalitev. V Ljubljani je ostal le 3e
do konca sezone. Preden seje hotel vmiti v Zagreb, je njegov domoljubni ¢ut podlegel
proSnjam Maribor€anov, naj na narodnostni meji (spet skoraj iz ni¢) naredi umetniSko
zrelo slovensko gledalisce.

Postavitev slovenskega gledalis¢a v Mariboru je imela pomembno vlogo pri slo-
venizaciji tega mesta in utrjevanju slovenstva na najbolj obCutljivem delu severne meje.
O svojih dilemah in Zeljah je mariborsko Dramati¢no drustvo 22. junija 1919 pripravilo
posvetovanje, ki ga je osebno vodil poverjenik za uk in bogoCastje Karel Verstovsek.
Predstavil je staliSe Narodne vlade, daje treba podpirati gledalis€a "tudi v pokrajini in
ne samo v Ljubljani”, vendar na gledalisCe, ki bi ga vzdrZevala drZava, ni bilo mogoce
raCunati. Prevladalo je mnenje, daje potreben izkuSen strokovnjak, ki bi v krajsem Casu

38 Kvprasanju nemskega gledalis¢a v Ljubljani, Slovenski narod, 31. 12. 1918.

39 Novo gledali¢e v Ljubljani, Slovenski narod, 7. 2. 1919.

40 Anton Lajovic, Ali kriza samo naSega gledalis¢a, Jutro, 22. 1. 1927.

41 Hinko Nugig, Igral€eva kronika Ill., KnjiZznica Mestnega gledali$¢a ljubljanskega 27, Ljubljana 1964, 75;
Moravec, n. d., 17.



postavil na noge temeljno kulturno ustanovo na severni meji. NuciCev spor z
ljubljanskim konzorcijem je bil torej Mariboréanom dobrodoSel. 27. septembra 1919 je
tako Tugomer odprl tretje slovensko profesionalno gledalis¢e. Svojo zadnjo sezono pred
pozigom Narodnega doma je takrat namre€ 3e igralo tudi Dramati¢no drustvo v Trstu.42

\Y Mariboru se z Maistrovim prevzemom nadzora na gledaliSkem podrocju ni
dosti spremenilo. V mestnem gledali$¢u so Se vedno igrali nem38ke predstave, amatersko
slovensko Dramati¢no drusStvo paje Sele aprila 1919 v Narodnem domu uprizorilo nekaj
skromnih predstav. Sele po junijskem posvetovanju so v druStvu in v mestnem svetu
razCistili, kakSne sploh so mariborske gledaliSke ambicije in perspektive. Narodna vlada
je stavbo mariborkega nemskega gledalis¢a sekvestrirala in 31. maja 1919 razpustila
Theater und Casino Verein, vendar je Sele 13. julija posebna komisija prevzela gle-
dalidCe, kino, restavracijo in kazino. Hinko Nuci¢ pa je moral za prvo sezono 1919/20
precej dotrajano gledaliSko stavbo prevzeti v zakup kot zasebni ravnatelj in iz svojih
prihrankov placati prve igralce, sceno ter nujna vzdrzevalna dela. Mariborski mestni
sosvet, kjer je bila takrat Se polovica Nemcev in polovica Slovencev, je namre¢ odklonil
podporo novi slovenski ustanovi. V pogodbi z mestno obc¢ino se je slednja obvezala
samo za vzdrZevanje gledalis¢a do vsote 30.000 kron, medtem ko je proracun stroSkov
za prvo sezono znaal skoraj 600.000 kron. Sele sredi druge sezone, 1920/21, je tudi
nova drzava izplacala 900.000 kron subvencije. Pravo podrzavljenje mariborskega gle-
dalis¢a pa je prineslo Sele imenovanje novega vrSilca dolZznosti upravnika Narodnega
gledalis¢a v Mariboru, dr. Radovana Brencica, s strani kraljevega pokrajinskega na-
mestnika za Slovenijo Ivana Hribarja, spomladi 1922 43

Gledalis¢i v Celju in na Ptuju so Slovenci prevzeli vzporedno z mestno obc¢ino ozi-
roma upravo, kjer so sicer sodelovali tudi tamkajsnji Nemci. V celjskem mestnem
gledaliS¢u so za prvo predstavo po vojni, 14. decembra 1918, povabili kar Hrvatsko
kazaliste iz Zagreba. Dramati¢no drustvo v Celju je uspelo obnoviti svoje delo Sele 30.
decembra 1918, prvo predstavo pa so pripravili 1 februarja 1919 z Govekarjevimi
Legionarji.44 DramatiCnemu druStvu Ptuj pa je uspelo skleniti desetletho pogodbo z
mestno obC¢ino za najem mestnega gledalis¢a Sele leta 1923.45

Filharmonija

Academia Philharmonicorum, ki naj bi bila predhodnica Filharmoni¢ne druzbe, je
bila ustanovljena v Ljubljani leta 1701. V 18. in v prvi polovici 19. stoletja so v njej
aktivno sodelovali Nemci in Slovenci. lzrazito nemski znacaj je zaela prevzemati Sele
v Casu rasti slovenske narodne zavesti, ko so se kranjski Nemci zaCeli Cutiti ogroZene.
Etnicno loCevanje se je zlasti zacelo v 60. letih 19. stoletja. Filharmonija je postala
nemska kulturna postojanka po ustanovitvi Glasbene matice 1872. leta. Kot vsem
nem8kim kulturnim ustanovam na Kranjskem ji je mo¢no gmotno ozadje nudila Kranj-
ska hranilnica. Taje podpirala gradnjo nove druStvene hiSe z dvema koncertnima dvo-

42 Moravec, n. d ,48-51, 140-164.

43 Moravec, n. d., 148-164.

44 Jerneja Risti¢, Slovensko gledalisko ustvarjanje v Celju (1848-1951), diplomsko delo, Fakulteta za druz-
bene vede Univerze v Ljubljani, 1999, 39; Ervin Dolenc, Kulturni boj. Slovenska kulturna politika v Kra-
ljevini SHS 1918-1929, Ljubljana 1996, 281-282.

45 Jutro, 22. 3. 1925 in 11.4. 1925; bujsko gledalisko vpraSanje, Jutro, 30. 12. 1927; primerjaj Ervin Dolenc,
Kulturni boj. Slovenska kulturna politika v Kraljevini SHS 1918-1929, Ljubljana 1996, 281.
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ranama na ljubljanskem Kongresnem trgu v 90. letih in kasnejSe vsakoletno delo-
vanje.46

Leta 1918 so se Nemci na Kranjskem znasli v novi slovanski nacionalni drZavi.
Zaradi zaostrenih mednacionalnih odnosov so utemeljeno pricakovali pove€an politi¢ni
pritisk zlasti na svoje kulturne ustanove. V zaCetku leta 1919 se je v Glasbeni matici
oglasil pravnik in skladatelj Anton Lajovic z novico, "da se namerava ustanoviti v ljub-
ljanski "Tonhalle', to je v filharmonic¢ni dvorani, neki kino inje temu baje Ze obljubljena
od strani vlade koncesija". Tako naj bi preprecili, da bi poslopje rabilo slovenski kulturi.
Slovenci pa bi radi Philharmonische Gesellschaft, kot se je uradno imenovala, spravili
pod drZavno nadzorstvo. Z vlado sta se pogajala podpredsednik Glasbene Matice France
Kimovec in odbornik Anton Lajovic. DeZelna vladaje upoStevala njun predlog inje v
zaCetku aprila 1919 Lajovica imenovala za drzavnega nadzornika Filharmoni¢ne druz-
be. Dober teden za tem, 10. aprila, so Nemci sklicali ob¢ni zbor, na katerem so sklenili
spremeniti druStvena pravila. Po novem naj bi v primeru, ¢e bi se drustvo razslo ali bi
ga razpustili, s premoZenjem po svojem preudarku upravljal zadnji drustveni odbor.
Nove C&lane bi imel pravico sprejemati le ob¢ni zbor s tajnim glasovanjem. Tako bi
preprecili dotok Slovencev v drustvo brez odgovornosti drustvenega odbora. Drustveno
premoZenje, to je stavba filharmonije z opremo, bi bilo odtegnjeno njegovemu glav-
nemu namenu, podpori glasbe na Kranjskem. Nadzornik Lajovic je zato sklepe ob&nega
zbora razveljavil. DeZelna vladaje druStveni odbor o tem obvestila 13. novembra 1919.
Se prej pa je druStveno delovanje ustavila. Ker takemu odboru in ob&nemu zboru ni
zaupala, ga je postavila pod lastno upravo. Upravitelj Lajovic je s tem prevzel vse
funkcije odbora. Septembra in oktobra 1919 je ob pobiranju Clanarine iz drustva
izstopilo okrog 50 od priblizno 150 rednih ¢lanov, Lajovic pa je medtem sprejemal nove
Clane. 29. novembra 1919 je kon&no sklical ob¢ni zbor, ki se ga razveljavljeni odborniki
in precej starega nem3kega Clanstva ni udeleZilo. Ta obCni zbor je izvolil po veljavnem
statutu novi druStveni odbor, sestavljen iz zanesljivih slovenskih glasbenikov. Tako je
uradno $e vedno Philharmonische Gesellschaft priSla v slovenske roke. Nemci so ob teh
dogodkih veCkrat javno protestirali, Ceprav jim je bilo verjetno vnaprej jasno, kak3ni
bodo uspehi. Ob¢&ni zbor Filharmonicne druZzbe je julija 1921 sprejel nova drustvena
pravila, ki so prepreCevala konkurenco Glasbeni matici. Filharmoni¢na druzba je bila
prikljutena Glasbeni matici kot podruznica. Ze veé kot leto prej sta Filharmoniéna
druzba in Matica sklenili prvo najemno pogodbo za prostore na Kongresnem trgu z
ve€ino inventarja in arhivom Philharmonische Gesellschaft. Glasbena matica je tako
dobila tudi koncertno dvorano.47

Kazina

Po italijanskih zgledih, o Cemer pri€a tudi ime, je Ljubljana imela kazinsko drusdtvo
kot druzabno sredis€e vi§jih slojev, zlasti trgovcev in uradnikov, Ze pred letom 1775.
Drustvo je takrat domovalo v tedanjem lontovZzu (danes sedez SAZU). V 30. letih 19.
stoletja sta se njegovo delovanje in ¢lanstvo toliko razsirila, da so si leta 1837 zgradili
lastno reprezentanéno stavbo na prazni parceli ob severni strani ljubljanske Zvezde.

46 Dragotin Cvetko, Anton Lajovic, Ljubljana 1987, 67-72.

47 Anton Lajovic, Ljubljanska "Philharmonische gesellschaft" in mi Slovenci, Slovenec, 20. in 21. 12. 1919,
Slovenski narod, 21. in 23. 12. 1919; A. Lajovic, DruZzba Philharmonische Gesellschaft in predsednik dr.
Schweiger, Naprej, 17. 1. 1920; Primoz Kuret, Umetnik in druzba, Ljubljana 1988, 14-38, 83-91; Dragotin
Cvetko, Anton Lajovic, Ljubljana 1987, 67-80.



Clani drustva so bili takrat tudi slovenski narodni buditelji France Pre3eren, Matija Cop,
Miha Kastelic, Andrej Smole idr. Od resnejSe konfrontacije slovenskega in nem3skega
nacionalizma v Ljubljani v Sestdesetih letih 19. stoletja je Kazina postala nemska
trdnjava in "generalni Stab" kranjskih Nemcev. Zato je nove oblasti po letu 1918 niso
dolgo trpele. Takoj po prevratu je Narodna vlada stavbo sekvestrirala, zasedla jo je
vojska, potem pa je bila nekaj ¢asa prazna. Narodna vlada je delovanje “zloglasnega”
druStva zamrznila in mu podobno kot Filharmoni¢ni druzbi postavila posebnega drZzav-
nega upravitelja, ki je imel pristojnosti druStvenega odbora. Verjetno postopek ni bil
pravno dovolj utemeljen, saj so ga Nemci dve leti na najrazli¢nejSe naine poskusali
ovreCi. Razmere so se po prevratu povsem spremenile. Samo v poslovnem letu 1918/19
je od 169 clanov drustvo zapustilo 77 ali 45 odstotkov ¢lanov. Tudi kavarno v Kazini so
Ze februarja 1919 dali v najem Slovencu Franu KrapeZu injo preimenovali v Zvezdo.48

Drzavni upravitelj Jozko Bitenc je sklical prvi povojni ob&ni zbor 3ele 20. junija
1921, ko je bilo Clanstvo Ze preteZzno slovensko. Na naslednjem obCnem zboru Cez
poldrugo leto je imela Kazina poleg 205 rednih slovenskih ¢lanov $e vedno tudi 19
rednih €lanov izpred prevrata, torej Nemcev, katerih ¢lanstvo bi poteklo januarja 1923,
Ce ne bi placali ¢lanarine. To so slovenski ¢lani in ravnateljstvo seveda pricakovali.
Obc¢nega zbora decembra 1922 se namrec niso udeleZili. Ravnateljstvo se v naslednjih
letih ni bistveno spreminjalo. Ostalo je trdno v rokah ¢lanov Jugoslovanske demo-
kratske stranke vse do leta 1945, ko je Kazino na zelo podoben nacin prevzela Komu-
nistiCna partija Slovenije 49

Nemska hiSa v Celju

Znacilen postopek pri prevzemanju nem$kih ustanov po prevratu se je v Celju
zavlekel 3e v trideseta leta. Celjsko nemstvo, verjetno najbolj militantno na slovenskem
etnicnem ozemlju, je bilo potem, ko je celjska gimnazija dobila slovenske paralelke in
so Slovenci v mestu zgradili Narodni dom, nekako prisiljeno pretirano poudarjati
nemskost Celja. Leta 1898 so celjski Nemci ustanovili drustvo Nems3ka hiSa (Deutsches
Haus). Leta 1907 je bila impozantna stavba nasproti celjskega kolodvora v izrazito
nem8kem neogotskem in neorenesantnem stilu konfana. Po prevratu se je DeZelna
vlada za Slovenijo na podlagi odredbe o popisu, zaplembi in likvidaciji premoZenja
drzavljanov sovraznih drzavi pripravljala na njeno zaplembo inje drustvo postavila pod
nadzor. Drustvo je na hitro sklicalo ob¢ni zbor, ki je v nasprotju z vladno naredbo
potrdil prodajo Nem3ke hiSe enajstim svojim ¢lanom, da bijo kot individualno zasebno
lastnino laZje obvarovali pred slovensko nevarnostjo. Pri tem je drustvo delovalo v
nasprotju z lastnim statutom, ki je predvideval, da druStveno premoZenje v primeru
razpusta pripade druStvu Stdmark iz Gradca. Tako je zahtevo po ustavitvi prodajnega
postopka junija 1919 utemeljeval celjski magistrat, septembra istega leta, ko je drustvo
razpustila, pa tudi DeZelna vlada. HiSo so si Nemci prodali po nizki ceni 260.000 kron.
Ker bi hiSa po druStveni razpustitvi pripadla tujemu drustvu, naj bi po septembru veljala
za zaplenjeno. DeZelna vlada je zato decembra 1919 vloZila tozbo proti takratnim
enajstim lastnikom, ki so bili vpisani v zemljiSko knjigo, in zahtevala vzpostavitev

48 ARS, Drustvo Kazino v Ljubljani, Skontro-Buch des Kasino Vereines in Laibach; Kazina, Slovenski na-
rod, 22. 2. 1919; dr. lvan Lah, Ob stoletnici ljubljanske Kazine, Kronika slovenskih mest, I11/3, 182-183 in
111/4, 201-206, Ljubljana 1936; isti, Zvezda, Kronika slovenskih mest, 11/3, 52-56, Ljubljana 1935.

49 ARS, Drustvo Kazina, Ljubljana, Ob¢ni zbor 21. 12. 1922, zapisnik in seznam prisotnih; Ob¢ni zbor
drustva "Kasino", Jutro, 21. in 25. 6. 1921.



prejSnjega stanja. Vendar je bila toZzba na vseh treh sodnih ravneh zavrnjena. Celjski
Nemci so hoteli julija 1924 ustanoviti novo drudtvo Union, kakor so stavbo takoj po
prodaji preimenovali (hotel Union), in tako hiSo dobiti po starih drustvenih pravilih, ki
so dovoljevala dedovanje druStvenega premoZenja novemu drustvu z enakimi cilji. V
tem primeru so bili cilji druZzabno in kulturno Zivljenje nem3ke manjsine v Celju in
okolici. Pro3nja za ustanovitev druStva je bila zavrnjena. Slovenci so Nemce prehiteli in
so Ze aprila tega leta ustanovili druStvo Celjski dom, ki naj bi gojilo strpnost in razu-
mevanje celjskega slovenskega in nem8kega mesCanstva. To leto so v zemljiSki knjigi
ponovno prenesli lastnino hiSe na razpu$€eno drustvo Nems$ka hiSa, da bi jo konec leta
lahko dedovalo novo drustvo Celjski dom. Sudmarka je seveda vloZila toZbo in okroZno
sodisCe v Celju ji je celo prisodilo predmet toZbe, hiSo. DeZelno sodis€e v Ljubljani in
vi§je sodiSCe v Zagrebu sta tozbo zavrnili z utemeljitvami, da je bil prvotni namen
druStva gojiti rasne razprtije in da Sudmarka ni identi¢na s tistim drustvom, ki je ime-
novano v pravilih Nem3ske hiSe.

Zaradi razpustitve drustva Nem3ka hiSa, prenosa drustvenega premoZenja na drustvo
Celjski dom, katerega nameni niso ustrezali pravilom NemS8ke hiSe, in zaradi prepovedi
ustanovitve druStva Union seje odvetnik celjskih Nemcev dr. Walter Riebl junija 1930
s peticijo obrnil na Dru$tvo narodov v Zenevi, ¢e$ da Jugoslavija krsi manjsinske pra-
vice. Jugoslovanska vlada je bila pripravljena popustiti nemski manjSini pri Solskem
vpradanju, celjska Nem3ka hisa pa je ostala Celjski dom.50

Narodna vladaje leta 1919 sekvestrirala tudi podobno drustvo na Ptuju, namre¢ leta
1893 ustanovljeno Deutsches Vereinshaus. Vendar so €lani drustva na Ptuju pravo¢asno
prilagodili druStvena pravila novemu Casu in leta 1922 je bil sekvester nad drustvenim
domom ukinjen.51

Planinske ko&e Deutscher und Osterreichischer Alpenverein

Planinske kocCe v Julijskih in KamniSko-Savinjskih Alpah so bile po prvi svetovni
vojni v veliki meri uniCene; v Julijskih Alpah tudi zaradi soSke fronte, v KamniSko-
Savinjskih Alpah pa zaradi slabega vzdrZevanja. Narodna vlada SHS v Ljubljani je vse
kofe NemSskega in Avstrijskega planinskega drustva ter Avstrijskega turistovskega
kluba sekvestrirala. Vse sekvestrirano premoZenje so ocenili na 52.000 kron. Slovensko
planinsko drustvo (SPD) jih je z izdatno pomocjo vlade in drugih darovalcev Ze leta
1919 odplacalo. Zlasti nem3ke koCe so bile ob koncu vojne skoraj povsem izropane,
zato je njihova obnova po nakupu za SPD predstavljala tezko materialno breme. SPD je
v Julijskih Alpah od tujcev odkupilo Stiri koCe, v Karavankah in Kamniskih Alpah pa
osem planinskih postojank.52

Pri deavstrizaciji oziroma degermanizaciji slovenskega ozemlja v okviru Kraljevine
SHS, kar je v slovenskem primeru ena in ista stvar, so imeli pomembno vlogo tudi

50 Andrej Studen, Beseda dve o Nem3ki hisi v Celju, Celjski zbornik 1991, 39-51; Beseda o razpustu drustva
Deutsches Haus v Celju, Slovenski narod, 25. 9. 1919; Amold Suppan, Zur Lage der Deutschen in Slowenien
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Miinchen 1988, 185-187.
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poskusi, da bi oslabili izredno veliko gospodarsko mo¢ tukajSnjih Nemcev. Zakonodaja,
ki je drzavljanom sovraznih drzav (Nemcija, Avstrija in MadZarska) omejevala
zemljiSko posest in industrijsko oziroma podjetniSko lastnino, Ze sama po sebi ni bila
zelo omejevalna, po drugi strani pa se ni dotikala nemske manjsine, katere pripadniki so
imeli jugoslovansko drZavljanstvo. Najve¢jo moc pri spreminjanju lastnistva nepremic-
nin in hkrati proti organiziranemu delovanju nem8ke manjSine so imele drZzavne oblasti
pri prevzemanju ali ukinjanju druStev. Z ve¢ naredbami PoverjeniStva za notranje
zadeve je poleti 1919 Dezelna vlada za Slovenijo preprosto razpustila vrsto nemskih
drustev z utemeljitvami, da so podruznice drustev s sedeZzem v tujini, da njihov osnovni
namen nasprotuje interesom Kraljevine SHS (kar je v primeru drudtev Deutscher
Schulverein in Sidmark drZalo) ali da njihov statut ne ustreza zakonodaji nove drzave.
V Casu aktualnega boja za Korosko je bilo na ta nacin razpus€enih ve¢ kot 200 po-
druznic nemskih drustev, njihovo premoZenje pa zaplenjeno.53

53 Arnold Suppan, Zur Lage der Deutschen in Slowenien zwischen 1918 und 1938, v: Geschichte der
Deutschen im Bereich des Heutigen Slowenien 1848-1941, Wien, Miinchen 1988, 196; Janez Cvim, Nemci
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